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drla tudi e do naSih obé¢inskih oblastnikov. Kakor je Westrovo knjiZico za-
lozila mesina obé&ina ljubljanska, tako je tudi Steletovo razprave izdal in
zalozil mestni magistrat celjski. Temu, oziroma znpanu mesta Celja, dr. Alojziju
Gori¢anu, gre zasluga in priznanje, da so se slike na stropu v stari celjski
grofiji, ta edinstveni nad spomenik baro¢ne umetinosti, ohranile mestu in vsem
umetnost ljubeéim 1judem. Restavracijo slike, katera se je izvriila na stroske
celjske obéine, je izvrdil po navodilih konservatorja dr. Steleta akademicni
slikar Matej Sternen.

Izrazit znacaj priroénega vodiCa za tujega obiskovalca mesta ima knjiZica

dr. Andrejke. Ker je namenjena tujeem, je pisana v nems¢ini. V splosnem
broSurica, ki nima vi$jih pretenzij, ustreza svojemu namenu, dasi ji ponekod
nekam prekipevajo¢i slavospevi — lastna hvala ... — jemljejo znacaj potrebne
resnosti in objektivnosti. Tudi ji ne bi bila Skodila to¢nejsa korektura. Izostale
bi bile neprijetne napake, kakor: kipar I v o Kos (str. 18.), slikar T v a n Tratnik
(str. 22.), J. Beerneker (str.23.), letnica zgraditve gradu na FuZinah pod Ljub-
ljano 1828 (str. 67.), Ratede namesto Radece (str.74.) itd. Pogresam tudi majhen,
pregleden mestni nacrt in pa vsaj ¢isto enostaven zemljevid slovenske zemlje
z vrisanimi glavnimi prometnimi Zilami, kar bi tujeu prav dobro sluzilo. lz-
ostalo je precej stvari, na katere bi bilo treba opozoriti dovzetnega tujea. Med
spomeniki na primer ni omenjen lepi vojadki spomenik pri Sentpetrski cerkvi,
Smolétova spominska ploi¢a, okusni baroéni vodnjak pri sv. Florijanu. bro-
nasta ploita, vzidana v rimski zid, itd. Tujca znanstvenika in tudi zvedavega
turista bi zanimala svojevrstna gradbena konstrukeija «Frtices. Med naStetimi
lepimi novimi hiSami ni omenjenih mnogo stavb, ki bi bile to zasluZile. Tako
recimo zares okusno Fabianijevo Zentjakobsko Zupniite. poslopje Pokojnin-
skega zavoda na Miklofifevi cesti, ki je umetnostno vsaj toliko pomembno,
kakor stavba Ljudske posojilnice, itd. Ze zaradi velikosti bi bilo treba omeniti
«Mehiko» in slovite Jakopiteve freske v nji.

Turistitno slovstvo je pri nas prav slabo razvito. Zato so taka dela, kakor

opisanih troje, tako potrebna, in to morda Ze bolj nego tujcem, ki nas obisku-
jejo. nam samim, ki hodimo po lastni zemlji z zavezanimi o¢mi. Kdor ne pozna
domovine in njenih lepot, je tudi ljubil ne bo. Zato Zelim, da bi tem trem
knjigam sledilo $¢ mnogo sli¢nih in Se boljsih knjig. K.Dobida.

K. N. Milutinovié¢: Pregorele goréine. Pesmi. Beograd. Izdavatka knjiZarnica

«Skerli¢s. 1930, Str. 70.

«Pregorele goréines so tretja Milutinoviéeva pesniska zbirka. V njej je

slutiti Ze dih pesnitke svojstvenosti, ki je ofita v tuvstveni razgibanosti in
obtuteni izraznosti. Kljub formalizmu in verbalizmu, ki sta Milutinovi¢u lastna
— {bolj morda iz dobe in fasovne usmerjenosti nego potrebe) —, kljub na-
rejeni bohotnosti pesnifkega izraza in prekipevajotega besedja, kljub ponavlja-
joti se vodilni misli in %e kljub neenotnosti v sestavi, zazveni tu pa tam v
pesmi skrita pesnifka podoba, ki je zrasla iz osnovnotloveikega tuvstva in je
zato pesnitko resni¢na. Enotnost zbirke moti neiz¢is¢enost v tekstu — ponavlja-
jota se besedna figuralnost (n. pr. plavi svet, plavi snegovi, oblaci plavih
zvezdanih dusa, krila plavih ptica itd.) —, notranje neupravitena razporedba
pesmi in preobdirnost zbirke, ker jo kvari ve¢ enakih pesmi. Tudi monotona
enostranost ¢uvstva, ki ima skoroda vedno enake idejne poudarke — tudi v
izrazu —, kvari celoto. Razdelitev zbirke v 3tiri dele mora imeti notranjo nuj-
nost in mora biti upravi¢ena bodisi v stopnjevanju (n. pr. gradba Zupanticevih
zbirk!), bodisi v vsebinski ali formalni posebnosti. Naslovi v Milutinovicevi
zbirki so sicer prijetni, ne pa povsem dosledni.
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Milutinoviceva narava je nagnjena Kk otoznosti in pesmistiénemn, svetobolj-
skemu zalovanju (celo jadikovanju!), ki beZi od realnosti k sanjam in si iice
zadnje utehe v smrti: «3mrt skora veciti donese sans. (18, str.) Zivljenje mu je
neznosno, v njem vidi le zalost in bole¢ino: «Zivot jedan, koji zna samo za bol.
za ofaj, za smri; Zivot jedan, za koga je sreca samo puste varke krak; Zivot
jedan, kome je sve samo put kroz veéne tramnice vris (Str. 17.) On ve, da «za
mene postoje samo jedino snis. In: «Zaspati, umreti, minuti: — tek na onom (e
svetu sinuti, — mir i zaborav.s — Njegova erotika je bolna, kakor je bolna vsa
njegova dusevnost. Odtod meditativnost njegove pesmi in kontemplativnost, ki
pa je na dnu le miselno dognana in ne ¢uvstveno preoblikovana v umetnisko
popolnost. Zato se tako ponavlja, zato se mede v opoj izrazu in otoZni nejasno-
sti. Najstalnejfa in vedno se ponavljajofa njegova misel je: minljivost, pre-
teklost, smrt in bole¢ina. Naslov!

Zbirka je kljub mnogim nedostatkom in nedognanostim, kljub ¢uvstveni in
miselni monotonosti, prikupljiva v enem, da se namreé¢ zafuti v nekaterih
pesmih pristno éuvstvo. Anton Oevirk.

Paula von Preradovié, Siidlicher Sommer. Miinchen, Verlag Josef Kosel und
Friedrich Pustet. 1929, 102 str.

Neméka pesnica hrvagkega pokolenja, Pavla Preradoviceva, je izdala svojo
prvo pesnisko zbirko «Siidlicher Sommer>. Mnogo teh pesmi poznam Ze iz raznih
revij, ¢asopisov in vedjih dnevnikov (Westermanns Monatshefte, Die Jugend.
Neue Freie Presse, Zagreber Morgenblait itd.). Skoro vsaka mi je zapustila kak
vtis, kakor n. pr. ¢udoviti <Beethoven», bodisi v celoti, bodisi po kaki znaéilni
Kitiei, Ne da bi jih smatrala za poobéutene, so me tu pa tam spominjale pesmi
onih dveh nemégkih lirikov, ki jih med novejSimi cenim najvisje, to je R. M. Ril-
keja in Ruthe Schaumannove. Tenkocutnost v dotiku z najbolj vsakdanjim,
preprostost v dotiku z najboelj nenavadnim sta se mi videli sorodni Rilkeju, neka
melodija jezika ali, globlje, neka ¢uvstvenost pa sorodna Schaumannovi. Pa¢
pa je Preradoviéeva kot Zenska in tudi kot pesnica bliZzja zemlji, ni tako pro-
finjena, tako pronikujo¢a v najsubtilnejse pojave dufe, prirode in umetnosti in
tudi ni tako silno obsezna kakor Rilke, ta gigant neZznega. Od globoko religiozne
in misti¢ne Schaumannove se razlikuje po vedji tostranosti osnutkov, najsi tudi
odkriva v nekaterih posebno obéutenih pesmih duo, ki rada zazveni v nepojmlji-
vem. — Preradoviceva je s to zbirko dokazala, da je izvirno nadarjena, da ima
moéno in izrazito zensko ¢uvstvo, njen jezik je sodoben in kultiviran, pri éemer
otividno sodeluje njen veliki zmisel za glasbo. Vedina njenih pesmi je nastala
nujno in naturno; ni¢ ni izmodrovanega, vse prihaja od tamkaj, kamor tudi
poet sega samo s slutnjo: <lch bin das Echo Eines nur, der rief.> In samo to, kar
se tipajoée ustvarja. ne pa. kar se razumsko tvori, je tisto, za kar gre v umetnosti
vedno, posebno pa na nevarnem polju nemike lirike, po katerem hodi toliko
poklicanih in 3e veé nepoklicanih. Kajti nikoli ne more nekaj izkonstruiranega
podati enkratnega in edinstvenega lica pesnifke osebnosti, ker ne izvira iz nje-
nega notranjega zivljenja in torej ni nujna samoizpoved. Samo ¢uvstvo vzbuja
cuvstvo. Samo iz nepotvorjenega prikazovanja obéufenega ¢rpa lirika svojo
upravi¢enost, jo dokazuje kot tako, kakor vse, kar je Zivega. Notranja vele-
napetost umetnikova, ki je v njenem bistvu prav za prav ne moremo orisati,
nosi tako rekoé v sebi Ze vso umetnino v kali. Ta velenapetost je nekaj tako
moénega, da se ji umetnikova volja mora podrediti. Umetnina je po svoji moéi
in intenzivnosti odvisna od te velenapetosti in samo v lastnostih druge vrste,
kakor sta miselna dognanost in oblika, od umetnika. Ta je predvsem orodje,
roka, ki pide:
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